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(e guide multimédia a été développé dans le cadre du projet LEADER de
coopération transnationale « Outil d'information et de communication SIG

au service des territoires » pour le GAL Clervaux-Vianden (L), le Gal Haute-Sire
Forét d'Anlier (B) et le Parc naturel Régional de Lorraine (F).
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SIG
naturel Parcnaturel
régional Haute-Siire Régional Nord
de Lorraine Forét d’Anlier

* X % e LE GOUVERNEMENT
b 3 % DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
g o Ministere de I'Agriculture, de la Viticulture
L et du Développement rural

« Fonds européen agricole pour le développement rural : I’Europe investit dans les zones rurales »
« Europdischer Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raumes: Hier investiert
Europa in die lindlichen Gebiete»

Dieser Multimedia-Fiihrer wurde im Rahmen des landeriibergreifenden LEADER

Kooperationsprojektes «GlIS-basiertes Informations- und Kommunikationsinstru-
ment im Dienst der Regionen» fiir die LAG Clerf-Vianden (L), die LAG Haute-Sdre

Forét d’Anlier (B) und den Regionalen Naturpark Lorraine (F) entwickelt.
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() Die belgische Mission, Naturpark Haute-Siire Forét d’Anlier
Euer Abenteuer in Belgien findet in dem groBen Gebiet der LAG Haute-Sire Forét
d’Anlier statt. Es geht darum, den vielfaltigen landschaftlichen Reichtum zu
entdecken, der den groBten belgischen Naturpark so einzigartig macht. Helft mit,
dieses Umfeld zu schiitzen, indem lhr so genannte Biodiversitats-Punkte sammelt!
Vom majestatischen Wald von Anlier bis zum wundervollen Flusstal der Stire —
spielt mit Eurem Smartphone! Fischotter, Feuchtgebiete, Schwarzstorche, Echtes
MadesiiB, Perimuscheln: Eine unglaubliche Artenvielfalt, die es zu schiitzen gilt!
http://www.parcnaturel.be

() Die franzésische Mission, Regionaler Naturpark Lothringen

Bei Eurem Abenteuer in Frankreich geht es darum, die Flussebene der Woévre im
westlichen Teil des Regionalen Naturparks Lothringen zu durchqueren. Spielt mit
Eurem Smartphone, um aktiv am Schutz einer der Tierarten Eurer Wahl teilzuneh-
men: Die Vogelwelt des Hohenzugs Cotes de Meuse entlang der Maas, die Fleder-
mause an der Rupt de Mad oder der beriihmte Europdische Laubfrosch aus dem
Yron-Tal! Vom Stausee Lac de Madine bis zum Teich von Lachaussée iiber Chambley
Planet’Air — es gibt zahlreiche bemerkenswerte Stdtten zu entdecken, an denen Ihr
s0 genannte Biodiversitdts-Punkte sammeln kdnnt!

Plant einen 2 Tag fiir jede der 3 Missionen ein!

http://www.pnr-lorraine.col

etz

O rraine %
ancy (24
—~— Strasyburg

J
]
J

]
]
I
]
]

U La mission belge, Parc naturel Haute-Siire Forét d’Anlier

Votre aventure en Belgique se situe dans le vaste territoire du GAL Haute-Sdire Forét
d’Anlier. Il s'agit de découvrir la grande variété de paysages qui rendent exception-
nel 'unique parc naturel belge. Aidez-le a conserver cet environnement

en collectant des points biodiversité ! De la majestueuse forét d’Anlier a la trés belle
vallée de la Sire, jouez avec votre smartphone ! Loutres, zones humides,

cigognes noires, reine des prés, moules perliéres : autant de richesses a préserver !
http://www.parcnaturel.be

-
() Lamission francaise, Parc naturel régional de Lorraine
Votre aventure en France consiste a sillonner la plaine
de la Woévre, a I'Ouest du Parc naturel régional de Lorraine.
Jouez avec votre smartphone pour participer a la préservation, au choix, des oiseaux
des Cotes de Meuse, des chauves-souris
du Rupt de Mad et de I'emblématique rainette verte du Val d’Yron! Du lac de Madine
al'étang de Lachaussée en passant par Chambley Planet’Air, autant de sites remar-
quables a découvrir pour collecter des points biodiversité !
Comptez 1/2 journée pour chacune des 3 missions !
http://www.pnr-lorraine.com

Wenn Sie die Mission annehmen, besteht sie darin :

+ Aufgaben an den Stationen zu losen, die Sie beim Erkunden der
Region entdecken.

« Punkte zu sammeln, indem sie den Hinweisen des
Reisefiihrers folgen.

» Ungefahr 1/2 Tag pro Mission einzuplanen, ohne dabei die
zahlreichen, verlockenden Angebote zu vernachlassigen, die lhnen
wahrend der gesamten Tour zur Verfiigung stehen.

Begeben Sie sich jetzt an eine Station Ihrer Wahl.

Ihr Reisefiihrer erwartet Sie bereits dort. Sie brauchen nichts
weiter zu tun, denn er kontaktiert Sie automatisch, sobald Sie sich
ihm nahern!

Die Grenzregion entlang des Flusses
Our ist ein ideales Ausflugsziel fir alle
Wanderfreunde sowie Natur - und Kulbur-
Liebhaber, Im Rahmen des Forderprogramms
LEADER machen Thnen deshalb die LAG
Clerf-Vianden und der Naturpark Qur
den Vorschlag, den nordlichen Teil des
Oslings in den luxemburqgischen Ardennen
mithilfe eines Multimedia-Fithrers fiir IPhone
oder Android zu entdecken,

Dieser inovative Fithrer ist fir alle
gedacht und bietet Ihnen ein grodes

Quiz mit Fragen rund um die nachhaltige
Entwicklung an, Bel jeder EE&PPQ konnen
Sie Fragen Eeah&wor&eh, Augmented-Realik
Spiele enbdecken oder Geocaches suchen
und so am Schutz des naturlichen und kul-
turellen Reichtums der Region aktiv teilha-

ben. Jede Station hat thr eigenes SFieLf

Votre mission si vous l'acceptez...

» Parcourir le territoire pour trouver les stations ot vos épreuves
vous attendent.

+ Suivre les indications de votre guide pour accumuler des points.

« Passer environ 1/2 journée par mission, sans compter les
nombreuses propositions alléchantes qui vous sont faites tout au
long du parcours.

Rendez-vous a la station de votre choix. Votre guide vous y attend.
Vous n'avez rien a faire, il vous contacte automatiquement quand
vous vous approchez de lui .

La région frontaliére le long de la rivicre
de L'Our est une destination idéale pour
les amateurs de randonnée, de nature et
de culkture. Clest ourquol le GAL LEADER
Clervaux-Vianden et le Parc naturel de
L'Our vous proposent aujourd’hui de
découvrir le nord de L'Oesling, dans Lles
Ardennes luxembourgeoises, grace & un

guide multimédia disponible sur IPhone!

et Android.
; ¢
Pensé pour tous, ce guide tnnovant vous
propose ui grand jeu autour du
développement durable. D’ é!:ape.
en ékare, vous répondez A des
quiz, vous Jouez avec la réalité
aggmehkee ouw vous ckerch%z. des
gcocaches pour participer a la
réservation des pabtrimoines
haturels et culturels du territoire.
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